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Instrukcja montazu

Instrukce k instalaci PHUKET SIDEBOARD 181
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Handleiding voor de montage
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PL

Czyszczenie nale zy wykonywac¢ wylgcznie za pomoca lekko nawilzonego I La pulizia deve essere eseguita solo con un panno e un asciugamano
recznika. Nie stosowac¢ srodk &w czyszcz gcych do szorowania. leggermente inumidito. non utilizzare agenti abrasivi.

CZ Cistén i by se m &lo prov adét pouze had¥ikem a mirn & navihéen ym N L Reinig alleen met een stofdoek of lichtjes met een vochtige doek.Gebruik
ruénikem. nepou Zivejte abrazivni prost Fedky. geen schurende of bijtende poetsmiddelen.
D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. RU YuncTky crnegyet Npom3BOAMTb TOMbKO TPSIMKOW, Crierka CMOYEHHON
Keine scheuernden Putzmittel verwenden. NMOMNOTEHLIEM. HE UCMOMb3YNTE YNCTSLLME CPEACTBaA.
GB Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive RO Curatare trebuie efectuata numai cu o carpa sau cu un prosop usor
cleaners. umezit.Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.
F Le nettoyage doit étre effectué uniquement avec un chiffon, une SK Cistenie by sa malo uskuto&iovat iba pomocou handrigky a mierne
serviette légerement humidifiée. n'utilisez pas d'agents a récurer. navihéen ého uteraka. nepou Zivajte drsné prostriedky.
HU Atiszt itast csak ruhaval, enyhén megnedvesitett tériilkdz ~ 6vel szabad TR Temizlik sadece bezle, hafif ge nemlendiriimi s haviuyla yapiimalidir. ovma
elv égezni. ne hasznaljon tisztitdszert a surolashoz. maddeleri kullanmayin.
SE Torka rent med en fuktig trasa. Anv @nd endast vatten eller ett milt SLO Obrisite z viazno krpo. Uporabljajte le vodo ali blag detergent. Posusite s
rengdringsmedel. Torka torrt med en ren trasa. Cisto krpo.

HR

Ocistite vlaznom krpom. Upotrijebite samo vodu ili blagi deterdzent.
Posusite istom krpom.
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Uwaga . Upozornini . Achtung . Attention . Caution . Figyelem
Attenzione . Opgelet . BHuMmaHue . Atentie . Upozornenie . Dikkat
A . Uppmérksamhet . Pozor . PaZnja A

Zalgczony zestaw montazowy do zamocowania artykutu do $ciany ( kotkj wkrety, haki itp.) , przeznaczony jest wytgcznie do
montazu artykutu na $cianach wykonanych z cegty lub betonu. Przy montazu artykutu na Scianie wykonanej z innych
PL materiatow, nalezy zastosowa¢ odpowiednie do niej zamocowania. W razie watpliwosci prosimy zasiegng¢ porady fachowca.

Uwaga: Mocowanie mebla dosciany mogg przeprowadzi¢ wylgcznie wykwalifikowane osoby, z uwagi na zastosowanie
odpowiednio dopasowanych kotkdw do rodzaju Sciany.

Pfilazeny mater@l pro mon#z na sttnu ( hmddinky asrouby) je vhodry jen pro pevré zdivo ( nag. betonové nebo cihlov
CZ stény).Pro jiné skladby st&n budou gipadné nutné specialni hmadinky a jiré Srouby. Porad'te se pripadné s odbornkem.
Pozor: Montdz nabytku na sttnu mus provést odbornik, prot@e k montzi na sttnu jsou zapoftebi upravené hmadinky.

Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial ( Diibel und Schrauben) eignet sich nur fiir festes Mauerwerk ( zB. Beton- oder
Ziegelwande) . Fir andere Wandaufbauten sind eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig Ziehen Sie

D gegebenenfalls eine Fachkraft zurate.

Achtung: Die Befestigung des Mobelstiickes an der Wand muss von einer fachkundigen Person vorgenommen werdenda fiir
die Montage an die Wand angepasste Diibel erforderlich sind.

The enclosed wall mounting materials ( dowels and screws) are only suitable for solid masonry ( e . g. concrete or brick walls) .
Special dowels and other screws may be necessary for other wall constructions. If necessary, please consult a qualified

G B professional.

Attention: A qualified professional is required when mounting furniture to the wall since dowels corresponding to the wall are
required for this.

Le matériel de fixation murale fourni ( chevilles et vis) convient uniquement a des murs solides (.pex. murs en béton ou en
briques) Pour les autres constructions de murs, il faul éventuellement des chevilles spéciales et d'autres vis. Faites-vous conseiller
F par un spécialiste.

Attention : La fixation du meuble contre le mur doi€tre effectuée par une personne compétente car, pour le montage mural, il
faul utiliser des chevilles adaptées.

A mellekelt fali régzitdkeszlet ( tipli es csavarok) csak tomoétt falazatban ( pi. betonfalbateglafalban) hasznalhat6. Mas
H U faltipusokhoz specialis tiplire es csavarra lesz sikseg. Sziikseg eseten kerje ki egy szakember velemenyet
Figyelem: A butorelemek falra Bgziteset szakembernek kell vegeznie, mert a rdgziteshez megfeleld tiplit kell hasznalni

I materiali di fissaggio allegati ( tasselli e viti) sono adatti solo ai muri compatti ( ad.edi calcestruzzo o mattoni). Per altri tipi
I di pareti e probabile Che occorrano tasselli speciali e altre tipologie di viti. Richiedere eventualmente il consiglio di un esperto.
Attenzione: 1l fissaggio del mobile alla parete deve essere eseguito da persone esperte, dato ehe occorrono tasselli adeguati

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren (betonnen of bakstenen muren). Voor
N L andere muurconstructies zijn eventueel speciale pluggen en andere schroeven nodig. Raadpleeg indien nodig een specialist.
Opgelet: een specialist dient het product aan de muur te bevestigen om te bepalen welk bevestigingsmateriaal gebruikt moet worden.

BxoaswimiA B KOMMAEKT NOCTaBKM MaTepuasn Ans KpenieHus Ha cTeHe (arob6enu v 6onThbl) NpeaHasHayeH ToNbKo Anst
MPOYHbIX KaMEHHbIX CTEH (HanpuMep, 6ETOHHBIX MM KUPMWYHBIX ). [N Apyrux TUMOB CTEH UCMONb3YMTE MO Mepe

RU HeobXxoAMMOCTK crneumanbHble atobenn napyrme 6onThl. Mo Mepe HeO6X0AMMOCTN 0BpaTUTECh 3a NMOMOLLLIO K CleuuanmcTam.
BHuMaHuWe: MockonbKy Ansi MOHTaXa Ha CTeHe HeobxoAMMO UCMob30BaTh CreuuanbHble Abeny, mebenb AomKHa bbiTb
3aKpensieHa Ha CTeHe KBanuduUUMpOBaHHbLIM NEPCOHasoM.

Tnainte de suspendarea unei piese de mobilier sau atasarea acestuia la perete (pentru a preveni bascularea), verificati in prealabil

Ro tipul si gradul de rezistent4 a peretelui. Montati diblurile si suruburile adecvate pentru tipul de perete.in caz de indoiali, consultai un
specialist. Instalarea trebuie sa fie efectuata de catre o persoana competenta. ATENTIE!!! Daca un produs este livratmpreuré cu

dibluri cu suruburi, inseamré ca este proiectat sunt proiectate exclusiv pentru pereti realizati din materiale solide si omogene.

Prilozeny material pro upevneniena stenu ( hmadinky a skrutky) je vhodny jen pre pevné murivo (napr. betonové alebo
SK tehlowé steny).Pre iné steny su potrabné prip. nutné specialni hmatdinky a jiré Srouby. Porad'te se pfipadné s odbornikem.
Pozor: Montdz nabytku na sténu mus provést odbornik, protoze k monidZzi na sténu jsou zapottebi upravené hmazdinky.

Teslimat kapsamndaki duvar tipi sabitleme materyali (dbel ve vidalar) sadece beton ve tugla duvarlar gibi sajlam duvar yapiari igin
TR uygundur. Baska duvar yapilari icin 6zel diibeller veya baska vidalar gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yaran alniz.

Dikkat: Mobilya pargasinin duvara sabitlenmesi, duvar montaj igin 6zel uyarlanms diibeller gerektirdiginden bu & sadece bu konuda
uzman bir k§i tarafindan gergeklestirilmelidir.

Den medfdljande monteringssatsen for att fasta artikeln pa vaggen (pluggar, skruvar, krokar, etc.) ar endast avsedd for

SE montering av artikeln pa vaggar av tegel eller betong. Vid montering av artikeln pa en vagg gjord av andra material maste
lampliga fastelement anvéndas. Om du ar oséaker, sok professionell radgivning. Obs: Mdbeln kan endast fastas pa vaggen av

kvalificerade personer, pa grund av anvandningen av stift som ar lampligt anpassade till vaggtypen.

Prilozeni montazni set za pri¢vrsc¢ivanje artikla na zid (tiple, vijci, kuke itd.) namijenjen je samo za montazu artikla na zidove od cigle ili

H R betona. Prilikom montaze artikla na zid od drugih materijala moraju se koristiti odgovarajuéi pri€vrsni elementi. Ako ste u nedoumici, molim
potraZite stru¢ni savjet.

Napomena: Namjestaj mogu pri€vrstiti na zid samo kvalificirane osobe, zbog upotrebe klinova koji odgovaraju tipu zida.

Pred montazo pohiStva na steno ali pritrditve le-tega k steni (v cilju prepre€itve, da se ne prevrne) prej preverite vrsto in
SLO mocnost stene. Izberite vlozke in vijake, ki odgovarjajo sterje. V primeru dvomov se posvetujte s specialistom. Montazo sme

opraviti izklju€no ustrezno kvalificirana oseba. POZOR!!! Ce so kizdelku prilozeni razporni viozki z vijaki, so le-ti namenjeni samo
in izklju¢no za montazo na stene, izdelane iz masivnih in homogenih materialov.
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PL

Mocowanie dd@ciany jest jednoczesnie zabezpieczeniem
przed przewceniem - koniecznie zamontodtdo
niekbrych rodzajéwscian koniecznie zastosowac specjalne
kotki mocujace.

li fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltament
- attaccarla assolutamente! Per alcune strutture di parete
pud essere necessario un tassello speciale!

(074

Mont&Z na s€nu slowi jako ochrana proti pfevrhnuti -
bezpodminecé umistte!

U nékteych typl s&n miize byt zapotfebi speéini
hmadinkal

NL

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming -
zeker en vast bevestigen! Bij enkele muurtypes is een
speciale plug misschien vereist!

Wandbefestigung dient als Kippschutz - unbedingt
anbringen! Bei einigen Wandtypen kann ein Spezibkl
erforderlich sein!

RU

KpenneHwe k cTeHe Takke ABNSIETCS 3aLLMTOI OT
onpokuabiBaHus- obsizatensHo yctaHosuTe! Ans
HEKOTOPbIX TUNOB CTEH HeoBX0ANMO UCNoNb30BaTh
cneumnasnbHble KpenexHble WTNdTh!.

The wall fastening serves to prevent tipping - be absolutely
sure to mount it! For certain wall types, a special wall plug
may be necessary!

RO

Sistemul de fixare la perete serst ca protectie la
rastumare - de montat obligatoriu! Pentru unele tipuri de
pere)i esie posibil sa fie necesar un diblu special!

La fixation murale sert de protection contre le basculement
a installer impérativement ! Pour certains types de murs il
faut des chevilles spéciales !

SK

Upevnenie na stenu éki ako ochrana prali predateniu -
bezpodmienéne pouzite! Pre niektérdruhy stien mie
byt' potreb@ $pecidlna hmddinka!

HU

A termelkét a falhoz keidgziteni, Kilénben az felborulhat!
Egyes faltipusokal specilis tiplit kell haszalni

TR

Duvardaki sabitleme, devriimeye gabir emniyet tedbiridir
ve mutlaka monte edilmelidir! Bazi duvar tiplerinde bunun
icin 6zel bir dlibel gerekli olabilir!

SE

Att fista den pa vaggen ar ocksa ett skydd mot att valta - s¢
till att installera det! For vissa typer av vaggar ar det
nodvandigt att anvanda speciella monteringsstift.

SLO

Pritrditev na steno je tudi Zgita pred prevrnitvije- obvezno
jo namestite! Za nekatere vrste sten je treba uporabiti
posebne pritrdilne zadie.

HR

Pri¢vré¢ivanje na zid je ujedno i zastita od prevrtarja
obavezno ga postavite! Za neke vrste zidova potrebno je
koristiti posebne péivrsne igle.
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